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3 year guarantee  .  3 Jahre Garantie  .  Garantie de 3 ans  .  Garanzia di 3 anni  .  Garantía de 3 años . 
3години гаранция  .  Jamstvom od 3 godine  .  Garancija 3 godine  .  Garanciju na 3 godine  .  Záruka 3 roky . 
3-aastane garantii  .  εγγύηση 3 ετών  .  3-év garancia  .  3 жылдық кепілдік беріледі  .  3 metų garantija . 
3 gadu garantija  .  Garantietermijn van 3 jaar  .  3 lata gwarancji  .  Garantia de 3 anos  .  Garanţii de 3 ani . 
Гарантия 3 года  .  3 års garanti  .  Trojročnú záruku  .  3 leta garancije  .  3 yıl garantilidir  .  3-річною гарантією  .                3    
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L.E.D. Silver Light   
Ref. 16647

VARTA High Energy

 3xAAA
 1,5V (LR03-Ministilo-Micro)

 Жарықдиодтар инновациялық технологиясымен қамтылған,  
жарықтандыру алыстығы жоғары және оқшаулауға қарсы жүйесімен 
жабдықталған пластикалық қорабы бар өте ықшамды және ыңғайлы 
жайпақ шырақ. Артқы жағында қолайлы ілу түйрегіші бар. 
 Ļoti kompakts un parocīgs plakanais lukturis ar novatorisku gaismas 
diožu tehnoloģiju un lielu gaismas stara tālumu robustā ABS plastmasas 
korpusā. Aizmugurē praktisks piespiednis uzkāršanai.
 Itin kompaktiškas ir patogus plokščias žibintuvėlis su novatoriška 
L.E.D. technologija ir dideliu apšvietimo radiusu, tvirtas korpusas iš ABS 
plastiko. Kitoje pusėje – praktiška kabinimo kilpelė.
 Extreem compacte en handige, platte lamp met innovatieve 
ledtechnologie en een grote reikwijdte, in een robuuste 
ABS-kunststofbehuizing. Handige clip aan de achterzijde om de lamp op 
te hangen. 
 Poręczna oprawa oświetleniowa o bardzo zwartej konstrukcji z 
innowacyjną technologią L.E.D. i dużym zasięgu oświetlania, w wytrzymałej 
obudowie plastikowej ABS. Praktyczny zaczep do zawieszania z tyłu.
 Lâmpada chata extremamente compacta e cómoda com inovadora 
tecnologia L.E.D. e elevado alcance luminoso, em robusta caixa de plástico 
ABS. Prático clipe de suspensão na parte de trás.
 Sursă de lumină extrem de compactă şi comodă cu tehnologie 
inovatoare L.E.D. şi rază de acţiune mare în carcasă de plastic ABS 
rezistent. Clemă practică de prindere pe partea din spate. 
 Компактный и удобный светодиодный плоский фонарик , 
выполненный по инновационной L.E.D.-технологии, с высокой 
дальностью освещения и прочным пластиковым корпусом ABS. 
Практичный зажим на оборотной стороне.
 Extremt kompakt och lätthanterlig lampa i platt modell med 
innovativ L.E.D.-teknologi och stor räckvidd i stabilt ABS-plasthölje. 
Praktiskt fästklips på baksidan.
 Extrémne kompaktné a príručné ploché svietidlo s inovačnou 
L.E.D. technológiou a ďalekým dosahom svetla v robustnom ABS 
plastovom puzdre. Praktická závesná spona na zadnej strane.
 Izjemno kompaktna in priročna ploščata svetilka z inovativno 
L.E.D.-tehnologijo in velikim dosegom v robustnem plastičnem 
ohišju iz ABS. Praktična zaponka za obešanje na hrbtni strani.
 Yenilikçi L.E.D. teknolojisine sahip, kompakt ve kullanışlı yassı 
fener. Daha fazla aydınlatma sağlayan uzun ışık menzili. Arka 
tarafında pratik klips.
 Надзвичайно компактний та зручний плаский світильник, 
що використовує новітню технологію світлодіодів та відрізняється 
великим радіусом освітлення, в міцному корпусі з АБС-пластика. 
Практичний затискач для підвішування на зворотній стороні.      

Extrem kompakte und handliche Flachleuchte mit innovativer 
L.E.D. Technologie und großer Leuchtweite in robustem ABS 
Plastikgehäuse. Praktischer Aufhängeclip auf der Rückseite.

Compact and handy L.E.D.  �at light with innovative L.E.D.  technology. 
Long light beam for more light output. Practical clip on backside.

Luminaire plat extrêmement compact et maniable avec technologie 
LED innovante et grande distance d’éclairage dans un boîtier en plastique 
ABS robuste. Clip de suspension très pratique sur la face arrière.

Pienikokoinen ja kätevä litteä taskulamppu innovatiivisella 
LED-teknologialla. Pitkä valokeila. Kätevä ripustuskoukku takapuolella.

Torcia piatta estremamente compatta e maneggevole con 
innovativa tecnologia L.E.D.  e ampio fascio luminoso in robusto 
materiale plastico ABS. Pratica clip di aggancio sul retro.

Lámpara plana extremamente compacta y manejable con 
innovadora tecnología L.E.D. y gran alcance de luz, en carcasa de 
resistente plástico ABS. Práctico clip colgador en el lado posterior.

Изключително удобно и компактно плоско осветително тяло, 
изработено по иновативна технология за светодиоди, с широк 
светлинен диапазон, поставено в стабилна ABS пластмасова кутия. 
Практична окачалка на задната страна.

Vrlo kompaktno i praktično svjetlo s inovativnom L.E.D.  
tehnologijom i dalekim dometom svjetlosti u robusnom ABS 
plastičnom kućištu. Praktična kopča za vješanje na stražnjoj strani.

Veoma kompaktno i praktično svetlo sa inovativnom 
L.E.D.  tehnologijom i dalekim dometom svetlosti u robusnom ABS 
plastičnom kućištu. Praktična omča za vešanje na zadnjoj strani.

Veoma kompaktno i praktično svjetlo sa inovativnom L.E.D.  
tehnologijom i dalekim dometom svjetlosti u robusnom ABS 
plastičnom kućištu. Praktična kopča za vješanje na stražnjoj strani.

Extrémně kompaktní a snadno ovladatelné bodové osvětlení s 
inovativní technologií L.E.D.  a vysokým dosahem světla v robustním 
plastovém pouzdře ABS. Praktická svorka pro zavěšení na zadní straně.

Äärmiselt kompaktne ja käepärane plafoonvalgusti 
innovatiivse L.E.D.-tehnoloogia ja suure valgustusulatusega 
robustses ABS- plastikkorpuses. Praktiline riputuskonks tagaküljel.

Εξαιρετικά συμπαγές και εύχρηστο πλακέ φωτιστικό με 
καινοτομική τεχνολογία L.E.D. και μεγάλο εύρος δέσμης φωτός σε 
ανθεκτικό πλαστικό περίβλημα από ABS. Πρακτικό κρεμαστάρι 
στην όπισθεν.

Rendkívül kompakt és könnyen kezelhető lapos lámpa erős 
ABS műanyag házban, innovatív L.E.D. technológiával és nagy 
világítási távolsággal. Hátoldalán praktikus csiptető.

Made in China . Fabriqué en RPC . Prodotto in RPC . 
Fabricado en China . Произведено в KНР . Proizvedeno 
u  Kini . Παράγεται στην Κίνα . Származási ország: RPC . 
ҚХР-да жасалған . Izgatavots Ķīnā . Pagaminta Kinijoje . 
Wyprodukowano w ChRL . Fabricado na China . Fabricat 
in RPC . Сделано в КНР . Çin 'de imal edilmiştir . 
Вироблено в КНР  . 

D Polaritäten (+/-) beachten. Batterien nicht au�aden, nicht öËnen, nicht ins Feuer werfen oder kurzschließen. Von Kindern fernhalten. 
GB Insert correctly. Do not charge. Do not disassemble. Do not dispose of in Ìre. Do not short circuit. Keep away from children. F Pile 
alcaline. Respecter les polarités (+/-). Ne pas recharger. Ne pas ouvrir les piles. Ne pas jeter les piles au feu. Ne pas court-circuiter les piles. 
Tenir hors de portée des enfants. I Batterie alcaline. Rispettare la polarità (+/-). Non ricaricare. Non aprire. Non gettare nel fuoco. Non 
cortocircuitare.  Tenere lontano dalla portata dei bambini. E Pila alcalina. Respetar la polaridad (+/-). No recargar. No abrir ni desmontar. 
No arrojar al fuego. No provocar cortocircuito. Mantener fuera del alcance de los niños. BG Алкални батерии. Пазете от деца.                
HR SRB MNE BIH Alkalne baterije. Pazite na polaritet (+/-). Ne punite. Ne otvarajte. Držite podalje od vatre. Ne izazivajte kratki spoj. 
Držite van dohvata djece. CZ Alkalické baterie. Pozor na polaritu. Nenabíjet. Neotvírat. Nevhazovat do ohně. Pozor na zkrat. 
Uchovávejte mimo dosah dětí. EST Alkaalne patarei. Jälgida polaarsust (+/-). Mitte laadida. Mitte avada. Mitte visata tulle. Ärge 
tekitage lühist. Hoidke lastele kättesaamatus kohas. GR Αλκαλική Μπαταρία. Τοποθετήστε τη σωστά. Μην Φορτίζετε. Μην τις 
αποσυναρμολογείτε. Μην τις πετάτε στη φωτιά. Μην βραχυκυκλώνετε. Φυλάσσεται μακριά από παιδιά. H Nagy teljesítményű alkáli 
elem. Ügyeljen a polaritásra (+/-). Nem újratölthető. Ne nyissa szét. Ne dobja tűzbe. Ne zárja rövidre. Gyermekektől távol tartandó.    
KZ Сілтілі гальваникалық элемент. Қарама-қарсылығын сақтаңыз (+/-). Қайта зарядтамаңыз. Ашпаңыз. Отқа тастамаңыз. 
Қарым-қатынасты матастырмаңыз. Балалардан алыс ұстаңыз. LV Alkalīna baterijas. Ievietojiet ievērojot (+/-). Nelādēt. Neatvērt. 
Nemest ugunī. Nesavienot pa tiešo. Glabājiet bērniem nepieejamā vietā. LT Šarminiai elementai. Žiūrėkite poliariškumą. Nekrauti. 
Neardyti. Nemesti i ugnį. Nedaryti trumpo jungimo. Saugoti nuo vaikų. N Alkalisk batteri. Sett inn riktig (+/-). Må ikke lades opp. Må 
ikke åpnes. Må ikke kastes i åpen ild. Må ikke kortsluttes. Holde borte fra barna. PL Bateria alkaliczna. Wkładać poprawnie. Nie 
ładować. Nie otwierać. Nie wrzucać do ognia. Nie doprowadzać do zwarcia. Przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci.          
P Pilha Alcalina. Respeite a polaridade (+/-), não recarregar, não abrir, não deitar no fogo, não provocar curto circuito. Manter fora do 
alcance das crianças. RO Baterie alcalina. Atentie la polaritate (+/-). Nu reincarcati. Nu dezasamblati. Nu aruncati in foc. Nu 
scurtcircuitati. Ţineţi la distanţă de copii. RUS Щелочной гальванический элемент. Соблюдать полярность (+/-). Не 
перезаряжать. Не вскрывать. Не бросать в огонь. Hе замыкать контакты. Держать в недоступном для детей месте.                  
SK Alkalické batérie. Pozor na + a – pól. Nenabíjať. Neotvárať. Nehádzať do ohňa. Pozor na skrat. Uchovávajte mimo dosahu detí. 
SLO Alkalne baterije. Pazite na pravilno polariteto (+/-). Ne polniti. Ne razstavljati. Ne izpostavljajte ognju. Ne ustvari kratek stik. Ne 
hranite v dosegu otrok. TR Alkalin pil. Uyarı. Pil kutuplarını doğru yerleştiriniz. Şarj etmeyiniz. Pillerin içini açmayınız. Ateşe 
atmayınız. Kısa devre yapmayınız. Çocuklardan uzak tutun. UA Лужний елемент живлення. Дотримуватись полярності. Hе 
заряджати. Hе розкривати. Не кидати у вогонь. Не замикати контакти. Тримати подалі від дітей.             
                                                                                   AR(+/-)
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Производител и вносител: ВАРТА Консумер Батериес ГмбХ & Ко.КгаА, Алфред-Круп-щрасе 9, 73479 Елванген, Германия. Uvoznik: 
DARA d.o.o., Kneza Višeslava 4, BIH-88240 Posušje. Tel: +387 (0) 39 685 050. Uvoznik: VARTA Remington Rayovac d.o.o., Petrova 120, 
HR-10000 Zagreb. Uvoznik: Orbico Trgovina i usluge d.o.o. Beograd, Konstantina KavaÌja 5, SRB-11080 Beograd-Zemun. Dovozce: 
VARTA Baterie, spol. s r. o., Jindřicha z Lipé 108, CZ-47001 Česká Lípa. Forgalmazó: VARTA Hungária Kft. H-1191 Budapest, Ady Endre 
út 42-44. Izplatītājs: SIA "ASBaterijas", P. Brieža 41, LV-1045 Rīga. Importer: Spectrum Brands Poland Sp. z o.o., ul. Bitwy Warszawskiej 
1920r. 7a, PL-02-366 Warszawa. Importator: VARTA Rayovac Remington SRL, Siriului 36-40, RO-014354 Bucuresti. Изготовитель: 
"Спектрум Брэндс Шеньчжень Лтд.", Китай, Шеньчжень 518059 Нан Сян, 1 Тао Юан Роад, Вэст Пеарл Билдинг, 13/F. Импортер в 
РФ ЗАО «Спектрум Брэндс» Россия, 117105, Москва, Варшавское шоссе д.9, стр.1Б, т/ф +7 495 933 3176. Dovozca: VARTA BATERIE 
spol. s r.o., Košovská cesta 24, SK-971 31 Prievidza. İthalatçı Ìrma: VARTA Pilleri Tic. Ltd. Şti. İstoç 25. Ada Sonu, Kuzey Plaza Kat:1 D:4 
Mahmutbey TR-34217 İstanbul. Tel: 0212 659 50 60. Представництво фірми «ВАРТА Конс'юмерз Бетеріз ГмбХ & Ko. КГаА». 
Українаі, Київ 04107, вул. Половецька 14а. 

Producer, Produttore, Proizvodač, Výrobce, Tootja, Gyártó, Өндіруші, Ražotājs, Gamintojas, Producent, Изготовитель, Výrobca,  Proizvajalec, 
Üretici,  Виробник,            :    VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA, Alfred-Krupp-Str. 9, D-73479 Ellwangen

www.varta-consumer.com
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